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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Zno6w po drugi raz odszedtszy pomodlit si¢ mowiac Ojcze
interlinearny | Przeklad Textus | m¢j jesli nie moze ten kielich przej$¢ obok ode Mnie jesli
Receptus nie go wypitbym niech stanie si¢ wola Twoja
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Znoéw po raz drugi odszedt i modlit si¢: Ojcze moj, jesli nie
dostowny dostowny moze (Mnie) to oming¢, ale mam go wypi¢, niech stanie si¢
Twoja wola.*!
PBPW Przektad Nowy Testament | Znoéw po (raz) drugi odszedtszy zaczat modli¢ si¢ mowiac:
dostowny Popowski- Ojcze mdj, jesli nie moze to przejs$é, aby nie go pitem,
Wojciechowski | piech sig stanie wola twa.
TRO Przektad Textus Receptus | Znow po drugi raz odszedtszy pomodlit si¢ moéwiac Ojcze
dostowny Oblubienicy mdj jesli nie moze ten kielich przej$¢ obok ode Mnie jesli
nie go wypitbym niech stanie si¢ wola Twoja
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Oddalit si¢ po raz drugi. Modlit si¢: Ojcze moj, jesli juz
literacki literacki mam pi¢ z tego kielicha, niech bedzie Twoja wola.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Znowu, po raz drugi odszed! i modlit si¢, méwiac: Moj
literacki Biblia Gdanska | Qjcze, jesli ten kielich nie moze mnie mina¢, tylko abym
go wypil, niech si¢ stanie twoja wola.
BG Przektad Biblia Gdanska | Zasi¢ po wtoére odszedtszy, modlit si¢, mowiac: Ojcze moj,
literacki jezli mie nie moze ten kielich ming¢, tylko abym go pil,
niech sie¢ stanie wola twoja.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zasi¢ powtore odszedt i modlit sig, rzekac: Ojcze mdj, jesli
literacki Wujka nie moze ten kielich odej$é, jedno abym go pil, niech sie
dzieje wola twoja.
BT'99 Przektad Biblia Powtornie odszedt i tak si¢ modlit: Ojcze moj, jesli nie
literacki Tysigclecia moze oming¢ Mnie ten kielich i musze go wypi¢, niech sig
stanie wola Twoja!
BW Przektad Biblia Znowu po raz drugi odszedt i modlit si¢, moéwiac: Ojcze
literacki Warszawska moj, jesli nie moze mnie ten kielich ming¢, zebym go pit,
niech si¢ stanie wola twoja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ponownie odszedt i tak si¢ modlit: Ojcze M¢j, jesli nie
literacki Ekumeniczna moze Mnie to oming¢ i musze wypi¢ ten kielich, niech si¢
stanie Twoja wola.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odszedt po raz drugi i tak si¢ modlit: ,,Mj Ojcze! Jesli nie
literacki moze Mnie oming¢ ten kielich i musze go wypi¢, niech sig
spelni Twoja wola!”.
PBP Przektad Nowy Testament | I po raz drugi odszedlszy, znowu zaczat si¢ modli¢,
literacki Popowskiego moéwigc: ,,0jcze mdj, skoro on nie moze mnie oming¢, tak
bym go nie wypit, niech sie spelni Twoja wola”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Zasi¢ powtore odszedszy modlit si¢, moéwigc: Ojcze moj,
literacki WSPSC(ZleSHY jesli nie moze ten kubek przemingé¢ odemnie, zebych go nie
Przekta

pit, niech si¢ sstanie wola twa.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I po raz drugi odszedt i tak si¢ modlit: - Ojcze moj, jesli
literacki musze go wypi¢, niech spetnia si¢ Twoja wola.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit 3HOBY BiIHIIOB, yAPYyTe IOYaB MOJIUTHUCS, IPOMOBIISIOUH:
literacki nepeknan YbT BaTbKy Miii, SIKIIO I Yallia He MOXKe MUHYTH, 100 S He
Pacaina B i, xait O6ye TBOs BOJISL.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Na powro6t z wtorego odszediszy pomodlit sie powiadajac:
dynamiczny | badaczy Ojcze mdj, jezeli nie moze to wlasnie przej$¢ obok-przeciw
jezeliby nie jego napilbym sie, niech stanie si¢ wola twoja.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I znowu, kiedy powtornie odszedt, pomodlit si¢, mowigc:
dynamiczny | Gdafiska Ojcze mdj, jesli nie moze mnie mina¢ ten kielich, tylko
abym go pil, niech si¢ stanie wola Twoja.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Po raz drugi odszedt i modlit si¢. "Moj Ojcze, jesli ten
dynamiczny | z Perspektywy kielich nie moze odej$é, poki go nie wypije, niech stanie
Zydowskiej si¢ to, czego Ty chcesz".
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Znowu, po raz drugi, odszedt i modlit si¢, mowigc: ”Ojcze
dynamiczny | Swiata méj, jesli nie jest mozliwe, zeby si¢ oddalit, lecz mam go
wypié, niech si¢ stanie twoja wola”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Ponownie odszedt 1 modlit sie: —Ojcze moj, jesli nie moze
dynamiczny | Stowo Zycia Mnie oming¢ ten ,.kielich”, to niech si¢ stanie Twoja wola.
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